LO Mindport




Die Arbeitswelt lichtet ihre Anker. Der Biiroalltag geht liber Bord. Das Office
wird zur exterritorialen Plattform, wo Menschen frei wirken und Prozesse
frei fliessen — Kommunikation und Konzentration, Individuum und Gemein-
schaft.n einem Raummaébelsystem, entworfen von greutmann bolzern
designstudio. Willkommen in den Zonen der Zukunft: LO Mindport.

The working world is weighing anchor. The daily routine is being thrown
overboard. The office is evolving into an extraterritorial platform, where
people work freely and processes flow without restraint — communication
and concentration, individuality and community, in an interior furnishing
system devised by greutmann bolzern designstudio. Welcome to the work-
spaces of the future: LO Mindport.

Le monde du travail léve 'ancre. Lordinaire du bureau passe par-dessus
bord. Le bureau devient une plateforme extraterritoriale ou hommes et
femmes évoluent librement et ou les processus coulent de source — com-
munication et concentration, individu et communauté d’individus. Dans
un systéme de meubles d’espace concu par 'agence de design greutmann
bolzern. Bienvenue sur les aires de avenir: LO Mindport.

Ilmondo del lavoro salpa le ancore. La routine in ufficio viene gettata fuori
bordo. Loffice diventa una piattaforma extraterritoriale sulla quale le
persone agiscono liberamente e i processi scorrono altrettanto liberamen-
te — comunicazione e concentrazione, individualita e comunita. In un
sistema di arredamento di spazi, progettato da greutmann bolzern design-
studio. Benvenuti negli spazi del futuro: LO Mindport.
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Neue Zonen.
Bessere Ideen.

Oft sind es spontane Be-
sprechungen abseits des
regularen Arbeitsplatzes,
die zu den besten Ideen
fuhren. Oder Maoglichkeiten
intensiver Konzentration.
Dafur braucht es Zonen,
optimal abgestimmt auf
die Bedurfnisse jeder Tatig-
keit.Und ein frei platzier-
bares Raummobelsystem,
das sich an jede Situation
ideal anpasst: LO Mindport.
Weilin der Arbeitswelt von
morgen Zufriedenheit der
Schlussel zum Erfolgist.

New zones.
Betterideas.

Often itis the spontaneous
discussions outside the
regular workspace that gen-
erate the bestideas,ora
space that offers opportun-
ities for intensive concen-
tration. This calls for distinct
working zones, each opti-
mally adapted to the require-
ments of a specific activity,
and an interior furnishing
system that can be pos-
itioned anywhere and lends
itself perfectly to any situ-
ation: LO Mindport. After

all, satisfaction is the key

to success in the working
world of tomorrow.

Nouvelles aires.
Des idées meilleures.

Bien souvent, ce sont les
réunions sur le pouce et a
lécart de la place de travail
ordinaire qui génerent les
meilleures idées. Ou encore,
des lieux qui favorisent une
forte concentration intel-
lectuelle. Or cela nécessite
des aires spéciales et qui
répondent aux besoins de
chaque activité. Et plus
précisément, un systeme
trés mobile de meubles
d’espace, concu pour s'adap-
ter a toute situation: LO
Mindport. Car dans lunivers
de travail de demain, la

clé du succes repose sur la
satisfaction.

LO Think Tank

Nuovi spazi.
Idee migliori.

Le idee migliori scaturiscono
spesso da riunioni sponta-
nee, lontano dallabituale
postazione di lavoro. Anche
opportunita per concentrarsi
al meglio. Per cio servono
spazi su misura per le speci-
fiche esigenze di qualunque
attivita. E un sistema di
arredamento di spazi libe-
ramente collocabile che si
adatta perfettamente a ogni
situazione: LO Mindport.
Perché nel mondo del lavoro
di domani, la chiave del

successo ¢ la soddisfazione.
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LO Team Butler

LO Think Tank

Geschlossener Raum fur konzentriertes
Arbeiten fur bis zu vier Personen: Ob
Gesprach, Sitzung oder stille Inspiration,
im LO Think Tank fihren Gedanken und
Worte schnell zum Ziel.

An enclosed retreat with room for up to four
people to concentrate on their work: whether
it is used for discussions, meetings or silent
contemplation, in the LO Think Tank thoughts
and words swiftly lead to a solution.

Pour un travail de concentration, espace
clos concu pour jusqu’a quatre personnes.
Entretien, réunion, inspiration en solo:
alintérieur du LO Think Tank, le travail de
réflexion et les paroles menent souvent
droit au but.

Spazio chiuso per lavorare concentra-

ti — per fino a quattro persone: colloquio,
riunione o silenzioso luogo d’ispirazio-

ne - nel LOThink Tank, i pensieri e le parole
conducono rapidamente alla meta.

Height x width x depth: 255 x 240 x 240 cm

LO Team Butler

Die Garderobe fur Mantel, Jacken und
Regenschirme. Ob trocken oder nass,
Sommer oder Winter, Damen oder Herren:
Der LO Team Butler hat fur jede Aussen-
bekleidung den passenden Platz.

A cloakroom for coats, jackets and um-
brellas. Whether it is wet or dry, summer
or winter, for men or women, the LO Team
Butler provides the perfect place for all
your outdoor clothing.

Penderie pour manteaux, vestes et para-
pluies. Que le temps soit au secou a la
pluie, été comme hiver, gente masculine
ou gente féminine: pour son rangement
dans le LO Team Butler, chaque vétement
d’extérieury trouvera sa place étudiée pour.

Il guardaroba per cappotti, giacche e om-
brelli. Con la pioggia o il sole, in estate o
ininverno, per ladies o gentlemen: LO Team
Butler trova il posto giusto per qualunque
capo o accessorio per esterni.

Height x width x depth: 180 x 240 x 70 cm

LO Work Lounge



LO Work Lounge

Entspannte Rickzugsmoglichkeit fur
spontane Meetings und Arbeiten fur
zwischendurch. Ob offenes Gespréach oder
freier Gedankenfluss, die LO Work Lounge
verbindet Wichtiges mit dem Angenehmen.

A relaxed private space for holding im-
promptu meetings or working on temporary
projects. Whether it is used for open dis-
cussions or for allowing ideas to flow freely,
the LO Work Lounge combines work and
pleasure.

Espace d’isolement et de décontraction
pour réunions sur le pouce et pour travailler
hors du temps. Pour un entretien a coeur
ouvert ou pour que les idées coulent

de source, le LO Work Lounge méle lutile
(voire limportant) a lagréable.

Rilassante possibilita di ritiro, per incontri
spontanei e intermezzi lavorativi. Colloquio
aperto o libero flusso di idee: LO Work Lounge
unisce lutile al dilettevole.

Height x width x depth: 150 x 240 x 160 cm

LO Meeting Point

LO Meeting Point

Ein Begegnungsraum mit Stehtisch und
Anlehnpolster fUr vier bis sechs Personen:
Ob Besprechung, Meeting oder informeller
Austausch, der LO Meeting Point bringt
jede Begegnung auf den Punkt.

A meeting room for four to six people, with
a standing-height table and bolsters for
leaning up against: whether itis used for
discussions, meetings or informal gath-
erings, the LO Meeting Point brings every
meeting into focus.

Un espace de rencontre avec table debout
et capitonnage d’appui, pouvant tenir
entre quatre et six personnes: entretiens,
réunions ou échanges informels, le LO
Meeting Point permet de tirer le meilleur
de chaque rencontre.

Uno spazio d’'incontro con tavolo leggio ed
elemento imbottito d’appoggio per quattro
fino a sei persone: riunione, meeting o scam-
bio informale — LO Meeting Point favorisce
gli incontri.

Height x width x depth: 240 x 240 x 240 cm




LO Document Center

LO Document Center

Abgeschirmte Servicezone fir alle papier-
und abfalltechnischen Belange. Ob
Drucken, Kopieren oder Recyceln, das LO
Document Center nimmt Druck und Larm
von den Arbeits- und Begegnungszonen.

A screened service area for all matters

relating to paper and waste disposal. Whether

itis used for printing, photocopying or
recycling, the LO Document Center keeps
stress and noise away from working and
meeting areas.

Zone de travail ou le papier est mis dans
tous ses états. Qu'il Sagisse d'imprimer,
de copier ou de recycler, le LO Document
Centerisole limpression et le bruit des
aires de travail et de rencontre.

Zona di servizio schermata, per tutte le

esigenze cartacee e gli scarti tecnici. Stampa,

fotocopiatura o riciclaggio: LO Document
Center libera gli spazi di lavoro e d’incontro
dal rumore e dalla stampa.

Height x width x depth: 180x 310 x 240 cm

LO Touch Down

Drei leicht abgeschirmte Nischen fur
temporares Arbeiten: Ob vor der Sitzung,
fur kurze Zeit oder fur die digitale Kom-
munikation, der LO Touch Down bringt
Sie schnell mit der Welt und der Arbeit
in Verbindung.

Three partially-screened booths for working
on temporary projects: whether it is used

to prepare for a meeting, for short-term ac-
tivities or for digital communication, the

LO Touch Down speedily connects you with
your work and the outside world.

Trois isoloirs a lécart du remue-ménage et
des remue-méninges, destinés & un travail
de courte durée. Lheure d’une réunion

est proche, le temps presse ou une commu-
nication numérique s'impose: l'espace

LO Touch Down a t6t fait de vous mettre en
relation avec le monde entier ou le travail
en cours.

Tre nicchie leggermente schermate per lavori
temporanei: prima della riunione, per poco
tempo o per la comunicazione digitale - LO
Touch Down vi mette rapidamente in collega-
mento con il mondo e il lavoro.

Height x width x depth: 220 x 285 x 240 cm

LO Touch Down



Lista Office AG
Alfred Lienhard Strasse 2
CH-9113 Degersheim

Telefon +41713725252
Fax +417137252 44
Hotline 0800 633 642
info@lista-office.com

www.lista-office.com
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@ LO Mindport erleben

www.lista-office.com/3d 6ffnen und diese Seite
vor die Webcam halten.

Experience LO Mindport
Go to www.lista-office.com/3d and hold this page in
front of the webcam.

Vivre LO Mindport
Ouvrir www.lista-office.com/3d et maintenir cette
page devant la webcam.

Scoprire LO Mindport
Aprire www.lista-office.com/3d e tenere la pagina
davanti alla webcam.

FESTLAND



